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POR OSZKAR

Por Oszkar
poroszkal,

s ha jo sar van,
a técsaban
térdig jar.

Nyutton-nyovi
nadragjat,
egerek is
megragjak.

Labbelijét

se kiméli,
mint malacka,
|6tty-latyakba
az életét

igy éli.

Por Oszkar
poroszkal,
holnap szemétdombon hal!
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NE FELLUNK A KRAMPUSZTOL

Sose félj a krampusztdl,
odacsapunk s elpusztul!
Kezébdl kihull a virgacs,
nem marad csak eziist-forgdcs.

Ne ijesszen vasorru baba,

bilityok az ujja, tydkszem a laba.

Hat ez a hétfejl sarkany?
Vakargasd meg egy tokajat
s rofég, mint az

artan.

Ne félj, kislany, s te kisfiu,
mar a rémek

vének —

nemsokara, nemsokara
temet6be térnek.

[Erdélyi Magyar Adatbank]

MELYIK VAGY TE?
— NEVEKKEL INCSELKEDO —

Ez a Pali

nagyon csali,

csereberél

egeret,

mindenféle

bogarat,

gilisztdért konyvet ad,
aztan addig guberal,
mig egy marék gilisztara
boldogabb vevét taldl.

*

Ityu-Pityu,
minden fityeg,
az ordja

sose ketyeg.
Ront-bont,
csunyat mond.
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Olga, Olga - Uri Gyuri
gyertyat gyujt az orra, gyuriuri, —
taldn jovére Gyuri dl,
lesz zsebkenddije. Gyuri all,

illeget és

* urizal.
llonka *
goromba,
mindenkivel Piroska, Piroska—
porlekedik, szdja mindig zsiroska.
dérrel-durral
csatoral, *
szaja malom,
cseplil, csépel, Bertalan
sulykol, szapul, a kabatja gombtalan,
nyelve kever — de 6 azért gondtalan.
fakanal.
%
*

Ugri Feri
Teri s Feri a kicsiket ti-veri,
tereferél, de a nagyobbat nem meri.

egész nap a
felnGttekrdl
ezt-azt beszél.



Rozsika

itt faj, ott faj:

kolika,

nathas a kis orrlika...
Mintha lenne annyi baja,
mint akinek Gsz a haja.

Evike,

a kérmodet mérik-e?
Mintha a cicaé volna,
taldn cincogét is fogna.

*

Himm...hiimm...htmm...

Nevenincs.
Elkopott.
Elfogyott.
Addig irta,
késre

véste,
hatra, vakra
padra,

faba

meg falakra,
hogy itt maradt
név nélkal.
Emlékdl,
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neve mar:
,,Ez a kicsi:
nagy szamar.”

*

Odén

szeme l6g a kodon,
ldba elé nem néz,
utca hosszan elvész,
huppan-hoppan,
katyuba kottyan,
Csépp Odénke,

hol bédonbe

vagy tocsaba,
pocsolyaba,
hébe-hdba

meg horddba,
vizbe-téba

meg godorbe
pottyan!

*

Rontom-bontom,
ez a Rudi
mindent szétszed,
mindent elront,

osszerakni semmit sem tud.



Rontsuk el hat
nevét miis:

nem Rudi 6,
hanem csak: Rud.

Agi, Agi, Agicska,
kivancsi, kivancsicska,
Agi, Agi, Agneske,

szeme, mint a magneske:

[Erdélyi Magyar Adatbank]

fedd

alatt mi 6,
hanyas ez a
Cip6? —
orrocskaja
ici-pici,

sose né meg,
mert mindenbe
beledti!



Finnyas Fani
fintorog,
gyomrocskaja

bar korog.

Kis darab —

nagy darab ...

Végil éhesen marad!

*

Eszti,

fejét elveszti:
leckéjét hadarija,
mig 6sszezavarja.

*

Hajnalka,Hajnalka.
Tikorbe néz hajnalba.
Ha a konyve tikor lenne,

maris Uj osztdlyba menne.

*

Jutka,

varosi kis fruska.

Azt se tudja, ki a Riska.
Azt hiszi, a Riska tégye
szarva kozé van tan néve.
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Juliska, Juliska,
elfé a puliszka!

*

Mariska, Mariska,
lyukas a harisnya.

*

Hosszabb péntek, mint szombat,
a szoknydja llonnak

kurtabb, mint a csipkésing:

Jaj, de kurta-furcsa igy.

*

Ocsi kicsi, inkabb 6csok,

alig nagyobb, mint egy tlicsok.
Se trombita, csinadratta,

nem érdekli csak a labda.

Kicsi fejét — elfejeli.

Sosincs teli.

Kicsi Ocsi, babszem 6csok,
kicsi marad, mint egy priicsok.
Izeg-mozog, de — bokaig,

az agya majd berozsdazik.



Géza, Géza, gézenguz,

verebet csip, varjut nydz,

alattomban
a sarokban
kicsi cica-farkot huz.

Sanyika, Sanyika,
ne légy olyan sunyika!

Géabor, Gabor,
fél az darnyékatol!

Zsolt,
keze-laba horzsolt.

Zsuzsika,
orok-bég6-muzsika.
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Erzsébet
tehén helyett
a madarat
fejné meg!

Oszkar,
bef6tton motoszkal.

Ez a Gyuszi
alamuszi!

Elemér

santa kutyat
doglott macskat
kolcsonkér!
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Janoska, *
eltévedt a varosba’!

* Ibolyka,
mi lenne, ha
minden kdénnyed
Dénes, kifolyna!?

kaka-beld, kényes!

*

Joska, 6Sz NYOMABAN
olyan, mint a séskal

*

Osz nyomaban j6 a friss tél,
Péter, arany valtozik ezUstté,
a hajad hany méter?

* halovanyul 6szi barna,
s folfénylik a tél hatalma.
Irénke,
lennél kicsit szerényke!
Fazésabbak vének, boélcsek.
* Nézik hunytat a gyimolcsnek.

Magda, Magda,
duzzogj magadba’!
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Gyumolcs-hunyast, dér-hullongast,

égi-fehér kod-szallongast.

Osz vagyonat mesebeli
Patyolat Tél bezsebeli.

Hiszen az 6sz nemcsak tarolt,
de tékozolt, de pazarolt...

Gyertek fidk, gyertek lanyok,

gereblyézzink, gy(jtsiink langot.

Kiskosarba szedve, félve,
rakjuk fosvénykésen télre.

Gyumolcs nyiljék hopihén is.
Gyertek, majd segitek én is!
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A GATYAS TYUK

Volt egyszer egy gatyas tyuk,
naponta tiz tojast tojt,

de mindegyik tojas utan
iszonyut kotkodacsolt.

Olyat, hogy a kakasnépség
ijedtében taréjt-nyelt,

s a sok csibe a tojasbal
rémiltében mind kikelt.

S ellizte a szarnyas népség,

nem tlrte a zenebonit.

Jobb lett volna, hogyha csondben
tojt volna csak kilenc tojast.
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HEKTOR KUTYAM EMLEKERE

Hektor volt, az llidszhoz

nem volt kdze, csak kutydkhoz.
Szép, nagybundas, szdval: kutya,
kutya minden pereputtya.

Egerészett, bogardszott,

kedve, ha szottyant: haldszott,

de nem pontyot, egy-egy rongyot,
arokvizbdl sik porontyot.

Olyik csonton el-elragott,
elszopta vén a vilagot,

ha az velGscsont lett volna,
nem amolyan féldbél-gomba.

Ha kergetett egy-egy kandurt,
haztdl olykor elbitangolt,
maskor szomszéd-ebet agyalt,
ugatva egy ,talpra agyart”.

Megbizott az emberekben:
ha tolvaj jott, beengedte —
hat ilyen volt ez a kondor-

sz6rl bolondos komondor.

15
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A pecért is jonak hitte,

mig az hurokba nem vitte, —
én sirattam s fenyegettem,

dongott 6klom az egekben.

Szinte latom: farkcsdvalva

a Tej-utat bekdszilja,
csillag-csiicskon elcsaholgat,
nekirontana a holdnak,
Oriasi sarga csont az —
nézi-nézi nyalcsepegve,
mennyi vel6 lehet benne!
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KUVIKDAL

Mindig féltem a kuviktdl,

ha az éjszakan kuvik szolt.
Sose tudtam, hogy hol buavik
az a kuvik.

Tan a fardl, a kubikbdl,

vagy egy padlasrdl kuvikolt.
Mégse tudtam, hogy hol buvik
az a kuvik.

A nagyanydm egyre mondta:
Ott a kuvik a toronyba.

0 se tudta, hogy hol buvik
az a kuvik.

J6 anyam is szélt ijesztve:
Ideszallott az ereszre.

0 se tudta, hogy hol buavik
az a kuvik.

Csak az apam. Olébe vett.
— Ne félj, betyar! — és nevetett —
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Ne ijedj meg a kuviktodl,
akarmennyit is kuvikol,
nem hoz se jot,
rosszat se hoz,

rosszasagnak nincsen szarnya,
sarban kuszik,

barhol buvik —

s az a kuvik

nem egyéb, mint egy kis arva
gyengeszivli vadmadarka,

aki ndlad jobban fél.




HATEZAFA
MI FAN TEREM?

Hatezafa

mi fan terem,
hogy ha szoba,
akar terem,

ez ott allhat

a diszhelyen —
tan valami
rozsat terem?

Nem almafa

s van almija,
diotol dus
minden aga,
nem fligefa

s van flgéje,
még banan is
buatt mogéje,
nem datolya,
nem narancsfa,
s datolydja

van s narancsa —
nem cukorgyar
s annyi cukra
van, hogy minden
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agra futja —
nem is kék ég,
de hat akkor
hogy-hogy este
csillagot szor?
Ejnye, ejnye,
tolvaj faja,

te vagy tan a
fak szarkaja?

Nem is tolvaj,
nem is terem,
ott allt nemrég
még a hegyen
sok gylimolcsét
nem G termi,
piacra kell

érte menni,
apam, anyam
Oltozteti,

s a kozépre
koltozteti,
hadd alljon ott
a féhelyen.
Tudjatok mar
mi fan terem?
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FALANK FERKE

Falank Ferke csak egy falat.
Szalkdastdl eszi a halat.
Tollastdl fal be egy csibét,
a zUzdjat, majat, begyét.

Ez még semmi, most figyeld meg
hogy eszik a Ferke-gyermek:

a levest, mint vizet issza,

szdja szélén csordulvissza.

Cslicsoritve szlircsol,
Szdjat tatva csamcsog,
Szipakol is, horbal,
Majmocskatutanoz.

Kés? Vagy villa? Hat ez meg mi?
0 tiz ujjal szokott enni.

Ugy fogja a kolbészt,
mint kocsis az ostort,
s ahogy belekodstolt,
mint b(ivész a kardot,
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hopp, mar le is nyelte, foggal és korommel
ha a kolbasz tartott volna, tehenet is fejne.
ma is nyeldekelne!

A kaldcsot tépi. A hist marcangolja.

Mormog evés kdzben, mint Heki a csontra. Ejnye, falank fickdja,

A toltottkaposztat fejettomd kis holyag,
dihosen cibalja, majd megbanod temagad,
kenyér belét, ha mindenki kikacag,

mint barkacsok s te meg fogva a hasad,
flizfateknét, izzadozva, I6halalban

jo mélyen kivdjja. egy kis helyre

(ejnye, ejnye!)
fintorogva szaladsz.
Eszik kézzel-labbal,
vajat tom a fejbe,

20
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GEZENGUZ GEZA
KALANDJAIBOL

A BUVOS NADRAG

Régen-régen hajdandban,
mikor még a kisgyereket
megverték az iskolaban:
kis Gézat is fenekelték,
mert a leckét nem tanulta.

Egyszer aztan gondolt egyet,
mar a palcat nagyon unta.

— Kellene egy csoda-nadrag,
hogy a testem védje-dvija,
akkor aztdn csak piiféljon
rossz tanitok suhogdja.

S hozzafogott egyik este.

Anyja kérdi: ,Kész a lecke?”
Gézu kiszdl: ,Készil éppen.”
S lecke helyett az ebadta
a csoda-nadrdgot varrta.

22
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Préselte és kibélelte,
adta-vette, teremtette,
minden sz0szét beletette,
palca dgyat megvetette.

Most mar johet barmi armany,
kész a hires, Uj talalmany.

Mdsnap reggel szdmtandra.
Persze nem tanult 6kelme.
Porozhat a blivos nadrag.
J6 vastag a csep( benne,
szedte-vette, teremtette,

a suhogot nem érezte.

J6l szolgdlt a blivés nadrag,
kitart ez vagy ezer évig;
mas a szamtanpéldat oldja,
Gézu a nadragjat foldja —
toldja-foldja,

de a példat

meg nem oldja.

Teltek-multak a hdnapok,

s egyik reggel, hej, ebura,
feljajdult a nadrdg ura.

Hogy porzott a blvos nadrag!
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Addig verték, kirepedt.
— Miasz0sz ez? —szélt a tanar
Mondjatok meg, gyerekek!

S kihtzott egy marék cseplit,
kiegy pamutharisnyat,

egy gombolyag kenderkdcot,
meg egy pasztor-tarisznyat.

J6l 6ssze volt gyurva-farva,
gdmbolyitve-gombolyitva.
Kacag kérusban az osztaly:
Ez volt hat a nadrag titka!

No, most aztan jott a palca,
igen am, de csepd nélkal
vékony lett a csoda-nadrag
s a kis Géza zoldul-kékul.

Ez a nadrag volt a blnos,
raszedett, mert nem volt bivos!
Hogyha jét is akart volna,
leckém megtanulta volna!
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GEZENGUZ GEZA
AZ ELESKAMRABAN

Lopdzik a kis Géza,
ennek fele sem tréfa,
megeszi a bef6ttet,
a sutébdl a kéttest.

Remegj te is, kocsonya,

s a sonkanak rokona:
hurka, kolbasz, disznésaijt,
hogyha Gézuka dhajt.

Majszol, fal a kis Géza,
fogy a lekvar s a tészta.
Nem lakott jol: felsdhaijt,
valami mast is 6haijt.

Hurka, kolbasz, rokona,
nem voén rossz a kocsonya!
Az egyik székre felall,
el6tte kocsonyds-tal.

Belenyul a kocsonydba,
—hogyha az kocsonya lenne! —




nem kocsonya, nem diszndsaijt,
csak az édesapja enyve.

Beleragadt keze-szjja,
jaj, atkozott kocsonyadja!
fgy ette meg az enyvet,
ma is még attol senyved!

UJESZTENDO REGGELEN

Reggel koran — Ujesztendd,
tollal teli dunyha-bendé —
j6 meleg, j6 meleg,

ma kicsit késébb kelek.

Nézem, milyen hosszu hurka,
pedig az élete kurta,
s kacsingat rdm gombolyded
orcdja a gdbmbocnek.
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Mit kivan, mit kivan
kinn a zorg6 kicsi szan?

Tiszta pitvart,

sose Otvart,

Ugyes kezet, leleményt,
nem porsenést, kelevényt.

Mosoly, ne légy mostoha,
szeressen az iskola,
baratok is — szivesen,

s kényvecskéim szinesen.

Mit kivan, mit kivan
egyebet a kicsi szan?

Amit kivan, meglesz szazszor,
ni, mar ugrom is az agybol!



DALI ALI

Volt, hol nem volt,
volt egyszer egy dali
Ali.

Nem volt fancsali
képe,

szeme sem kancsali,
egész-fiu

volt Ali:

ép a keze meg az esze,
ép a laba

(ezzel jart az iskoldba),
nem volt csonka,
bonka,

pupos,

santa,

tet6tdl a talpaig

— a tyukszeme nem szamit!
dali

volt Ali.

Na hat, ha ilyen dali,
derék volt ez az Alj,
vedd el6 a ceruzad;
rajzoljuk le Alikat.
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El6bb rajzolj egy kalapot,
a kalapnak kék alapot.

Hogyha kész a kalapod,
rajzolj koré szalagot.

A kalapba fess fejet —

fej legyen am, ne kobak,
lehet kerek, mint az alma,
amde benne: gondolat.

Rajzolj szemet —tagranyitva,
csak, ha alszik legyen csukva,
legyen csupa

kukucska.

Szénnel — vond meg szemoldokét,

fess orrot is, picit piszét —
am ez az orr olyan orr,
nem csupan akkor

szagol,

ha kész a

tészta—

s hogyha kicsi, ici-pici,
nem azért, mert a gazdaja
mindenbe tan belelti.

Rajzolj nyakat,
de ne nyakast,
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hiszen Ali
barmily dali,
sose makacs.

Fossél hasat,
de ne hasast,
hiszen Ali,
barmily dali,
sose eszik
addig,

amig
kihasad.

Rajzolj két kezet

tiz ujjal,

két labat is

tiz [abujjal,

fess nadragot Alira,
hazz a labara cipbt is,
meglasd milyen dalia,
felilhet a trolira. —
madris mehet moziba.

e —

———

llyen legény legyen Ali,

ne kancsali, se fancsali,
tet6tdl talpig dali.

Ma még gyermek, am jovére
meglett ember lesz belGle.
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OKORNYAL

A leveg6
tukortal,

Uszik benne 6kornyal.

Fennakad egy
afonyan,

bokra cslicskén,
zatonyan.

EJSZAKA

Ej leszall
Szél kaszal
Kisbogar
Sirdogal

Szép az ég
Derit6

Kék asztal —
Terité

Hold rajta
Menny sajtja.
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A SZERENY KAKAS

Kukorékol fonn a kakas
a szemétdomb tetején.
Nem a mesebeli nyakas,
ez a kakas mas: szerény.

—Jol tudom, nem hangom hozza
a hajnalt, ha kivirit,

nem a kukorék okozza

a pitymallat fényeit;

nem szavamra lesz pirkadas,
felderengd rdzsaszin,

nem kukorék, nem kotkodacs
miatt lesz hajnal megint.

Nem! A hajnal j6 magatdl,
akar tetszik, akar nem,

amde cammog, s én baratom,
hangommal siettetem.
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A RETEK, A PAPRIKA ESA BOLHA

Volt egy retek,

csip@s, voros.
Taldlkozott a Paprikaval,
s amily poros

volt e piros

orrd tars,

rogvest véle vitaba szallt,
hogy ki csip

nagyot és mesterit,

vagy méginkabb:
nagyobbat, mesteribbet.
Ekkor a Bolha odalibbent,
G is garast letéve

elfujta, mit mar rég betéve
tud foldiinkon

nagy és kicsi,

hogy nala jobban

a nap alatt

de senki am,

nem csiphet ott —
csipnivalot.
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Nosza, hogy igazat

barmi aron

bizonyitsa, mind a hdarom
versenyre kelt.

»Szabdlyos lesz a versenylink.

Meg kell keresniink emberiink ...

—sz0l Paprikank és elpirult,
hisz orran borvirag virult.
A mas kett6 bélintott,
mint valami

Bdlogatd Balintok.

Jott is egy ember,
szakalla nem volt kender,
(lehdzta minden reggel,
habbal, zsilettel.)
Paprikank eléje lépett.

Az ember nagyot nézett,
de nem sokaig,

a vandor enni vagyik,

s a Paprikat

ecetbe martva

mind megette.

”



Milyen sors var
vajon a kis Retekre?
Meghamozta,

jol besdzva
hersegette,

ahogy szokas, ahogy illik,
nyersen ette,

s végtére

valjék egészségére,
ledélt a flbe

halni —

vagy inkabb:
szundikalni.

A bolha

kovetkezett volna,

am remekszabasu otlet
szokkent eszébe:

»,Ha a ketté megholt,

a fogadas

mire valé is volt?

A vetélytarsak holtak,

nincs kivel versenyeznem,
én gy6ztem: holtversenyben.’

S elugrik sebtén, libbent
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minden

csipésnél mesteribben.

Tanulsag is van, ha fogadsz,
gy6zhetsz, de ott ne hagyd fogad.



MUKK UR KALANDJAIBOL

1. MUKK UR BOROTVALKOZIK

Mukk, a majom lelt egy konyvet
6serd6ben, fa alatt.
Csiszoltfejhez szaladt rogvest,
fejtse meg a szavakat.

A majombdlcs atbongészte.
— Az van benne, kiskoma,
hogy a majom az embernek
szegr6l-végrél rokona.

—Remek eset— rikkantott Mukk,
szebbet el sem képzelek,

matél fogva — ember leszek,
igy élek gyongyéletet.

Am a tiikre majmot mutat,
bundas arcot, mancsokat.

CsOpp csipesszel csipegeti

Mukk a sz6rpamacsokat.
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2. MUKK UR ES A PAPAGAJ PAP

Papagdj Pap a dzsungelben
tartott ma egy kis misét.
Mukk ur asit: Hagyja abba,
ismerem én a mesét.

Papagdj Pap tajtékozik:
Emberek bérence vagy,
ne rontsd meg a hivéimet,
hordd el kéziiliink magad!

Papagdj Pap addig uszit,

mig a harag lezudul,
Papagdjok templomabdl
Mukk dr ugy fut, mint a nydl.
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3. MUKK UR, A SZAKACS i;

.
LT

— Szakdcs leszek! — Mukk hataroz.
Tudjuk réla, hogy heves.
— ElGszor is kiprébalom,
hogy f6zik a nyaklevest.

£

Sot szo6r bele, vagy két kilot,
marék borsot, paprikat,
meg is f6zi s d6l a kdnnye,
tlsszentteti orrlikat.

—Hm...ez nem jé! — diinnyég Mukk ur,
f6szakacsot keresek,

tanitson meg nyaklevesre,

kivannék egy keveset.

A f8szakacs amul-bamul.

— Szakacskényvben ne keresd.
S jol odaséz Mukk urfinak.

— Ez volna a nyakleves!
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4. MUKK UR FUTBALLOZIK

— Hat focizzunk — kialt fel Mukk.
Labda szall. Fuj a biro,

Mukk Ur a mancséba vette,

azt hitte kékuszdid.

—11-es! — Halé zorog,
zUg-harsog a pfujolas.
Mikor hésiink kifelé jon,
szitok hull ra, zaptojas.

5. MUKK UR OKOLVIVO LESZ

— Masfajta sport valé nekem,
ringbe lépek, 6klozok.

Madris latjuk sz6ros testét
négyszogl kotél kozott.

Puff egy Gtés, Mukk ur szédl

s mar menekiil, ott terem

a ring szélén s mint egy majom,
ugy maszik a kotelen.

34

[Erdélyi Magyar Adatbank]

6. MUKK UR BORBELY LESZ

— Borbély leszek — mondja Mukk ur,

s a borotvat mar feni,
két mancsaval a habot a
vendég hajdra keni.

Majd hirtelen abbahagyja.
Az folriad: —No, mi van?

— Nem szeretném elcsufitni,
sz6ros képpel szebb, uram.

7. MUKK UR, A FELTALALO

— Készitek egy robot-embert,
sz6lott Mukk s maris kopog,
fur-farag, vés, mert nehéz am
faragni egy robotot.

Végre kész van! Kiallitom,

ez a legjobb alkalom.
Kacagjak: — Nem robot-ember
ez, hanem robot-majom.



A VAKOND KIRANDULASA

Fd alatt a foldben

él siiketen, vakon,
kirandul a fényre,
pislogat a napon,

nem latja bar, de szereti
a fényi a kis vakond.

7z

0sz
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Kéménylinkdn nincs mar kerepld.

Fagy csip, a hajnal mogorva.
Fazik a kisfiu orra.
Orcajan szepeg a szepld.
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FORGOSZEL

Forgdszél nem hederit
semmire, de leterit,
mindent elkap, elporget,
karét, szalmat, por-foldet.

Mindent elkap, felforgat,
hullajt, leejt, elcsorgat,
nem pipal,

nem szital,
szitakotG-szarnyon hal.

Hiszen estére betér,
nad kozé viszi a szél:
anyjatol lazsnyakot kap,
hogy koricalt egész nap.

SZEBB A PAVA, MINT A PULYKA

Harom gyerkdc egyre fujta:
Szebb a pdva, mint a pulyka!
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De mikorra hazaértek
éppen f6zték az ebédet.

Pulykasiilt volt az asztalon,
pedig nem volt lakodalom.

Fldjja most a harmuk szdja:
Jobb a pulyka, mint a pava!

A HOEMBER

Milyen hideg a héember,
pedig mégis, de j6 ember,
kobakja ho,

pocakja ho,

tiszta, jo,

hlvos ho.

Ha ranézel, megnevettet,
seprdjével nem seperget.
Nem, mert lusta, de hat: ho,
s nem tudja, hogy mi a jo.
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KITALALOS

Van egy kecském, sose fejem,
rajta mégis sok jo terem.
(Kecskelabu asztal)

Haromlabun kétlabu:
ha a Haromlabu illeg,
kétlabu is vele billeg,
ha meg a Kétlabu billeg,
Haromlabu vele illeg.
Deha Kétlabu leszall
Haromlabrol,

igazabdl

mind a kettd jél megall!

(Csizmadia a haromlabu széken)

Van egy bolha a fejemben,

halni sehagy, ugy csip engem.
Nem 6l6m meg? Tovabb csiphet.
Ha megolném — jobban csipked.

(Az ember otlete, gondolata)
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Csillagok kozt 6 is csillog.
Mig akarjuk — addig villog.
(Mesterséges bolygd)

Hajé s vizet nem ismer.

Tavol téle a tenger...

A nagy UGrben meriilt el.
(Urhajo)

Feje nehéz: Mégse makacs.

Sz6tarbdl sem szed szavakat,

s jol megérted véle magad.
(Kalapacs)
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A KISEGER Evés utdn — fényes nappal,
hasat siitteti a nappal.

Hanem csak addig szundit,
Ez a szegény kisegér mig Cirmos ra nem sandit.
egy-két morzsabdl megél.

Nem tréfa a Cirmos kérme,
Rag a sajton estelig, kereket old egykettére.
mig a gyomra megtelik.
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SZELID ALLATKERT 3. AZ OROSZLAN
Minden békés, semmi zordas, Az oroszlan nem vicsorgat,
sose éhes itt az ordas, a farka flirészport csorgat.

nem Uvolt a pavian,
ugy hallgat, mint hatsé padban,
ha nem késziilt —

Fabian. 4. AZ ORRSZARVU

Az orrszarvu szarva, orra

nem veszélyes, nem mogorva,
kapna rajta lang meg tiiz, ha
meggyujtanak, hiszen flizfa.

1. A MEDVE

Ez a medve-bunda barsony,
vasarolta a vasaron,

foga, inye meg m(irostbdl,
malnat, mézet sose késtol.

5. A FOKA

Nem fagy meg a foka szussza,

kenderkdcbdl a bajusza.
2. ATIGRIS

. ) 6. AROKA
Ez a tigris olyan szelid,

semmivel f6l nem hergelik.
Csupa jambor engedelem:

‘ , Ravasz réka farka lombja
nem is csoda: csikos selyem.

pamacsbdl van alattomba.
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7. ATYUK

Azzal csufoljak a tyukot,

hogy neki csak tyukész jutott.

Am ennek a tyuknak,
még tyukesze sincsen —
nincs min csodalkozni,
gipszbdl van a kincsem.

8. A SZAMAR

Ez a szamar nem is szamar:
gumibdl a file, orra.

Ha hiba van flizetedben,
menten ki is radirozza.
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A MEDVE

Ki ez itt, e markos ficko,
barnabundas? Hat a macké.
Nehogy azt mondd, néki: mackd,
roppant sért6dés a fickod.
Becsiiletes nevén: medve,

teljes nevén: barnamedve,

s hogyha morcos, mord a kedve,
birkozédna, verekedne.

A ROKA

Akarmennyire aproka,

mégis ravaszdi a roka.

csOpp csibédet odacsalja:

— Mesét mondok, hallga, hallga! —
azutdn meg: hamm, befalja.
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ENNIVALO ALLATKERT

Ide gyere, kis ember!

Ide j6jjon, aki mer!
Allatkert ez, am szelid —
harom gyermek fél nap alatt
ezt az egész allatkertet
mindenestél elnyeli.

Egy kurjantas:

Ide pajtas,

ez a f6, az a f6:

Itt ebben az allatkertben
minden allat ehetd!

1. AZ ELEFANT

Az elefant csontja draga,

de ez kicsi, mint egy csupor.
Ra csak gyermekek vaddsznak,
hisz a csontja - krumplicukor.
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2. A FARKAS ES A BARANY

Egymas mellett all a farkas
meg a bongyorgyapjas barany.
Vicsorog a szilirke ordas,
reszketa baranyka arvan.

Kirakatban is orditna,

a kis barany foga vacog.

— Szerencséd van, juhfidka,
sajna, cukorfarkas vagyok.

3. A KERKEDO MEDVE

Agél el6ttem a medve,

hej, de dicsekvd, de hetyke.
,Kilonb fické nalam nincsen,
kicsi és nagy tudja,

rajtam kiviil — egy allatnak
sincsen sajat cukra.



Tyukcukor nincs. Lécukorrol
se hallott a vilag,
cukorral nem kérkedhetnek
se rokak, se libak.

Az oroszlan pedig kiraly,
még sincs sajat cukra,

s bar pénze sok, édességre
egy halnak se futja.

Hanem finom medvecukrot
majszoltal-e, hékas?

Sajat cukrombdl késziiltem...
Tudsz-e erre példat?”

[Erdélyi Magyar Adatbank]

— Példat nem, de mért ne hinnék,

hiszek a szavadnak,
ha mar olyan jo falat vagy. —
hamm, hat be is kaplak!
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TARTALOM

Por Oszkar
Ne féljink a krampusztél
Melyik vagy te?
Osz nyoméban
A gatyas tyuk
Hektor kutydm emlékére
Kuvikdal
Hat ez a fa mi fan terem?
Falank Ferke
Gézenglz Géza kalandjaibdl
1. A blivés nadrag
2. Gézenguz Géza az éléskamraban
Ujesztendd reggelén
Dali Ali
A szerény kakas
Okérnyal
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Ejszaka
A retek, a paprika és a bolha
Mukk dr kalandjaibdl

1.
. Mukk ar és Papagdj Pap.
. Mukk ur, a szakacs.

. Mukk ur futballozik.

. Mukk ur 6kolvivé lesz

. Mukk ur borbély lesz

. Mukk ur, a feltalald
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Osz

Mukk ur borotvalkozik

A vakond kirandulasa

A héember

Forgdszél

Szebb a pava, mint a pulyka
Kitalalés
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A kisegér
Szelid allatkert

1.
. A tigris

. Az oroszlan
. Az orrszarvu
. A féka
.Aroka

. A tyuk

8.

NOoO bk wN

A medve

A szamar

A rdka
A medve
Ennivald allatkert

1.
2. A farkas és a barany
3. A kérked6 medve
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Az elefant
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